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Introduccion

La Prueba de Audifono (HIT, por sus siglas en inglés) se utiliza para medir la respuesta del audifono en
un acoplador de 2 cc en la camara de prueba. La respuesta del acoplador se compara luego con la
especificacion del fabricante para asegurar el rendimiento de calidad o para detectar un posible mal
funcionamiento del audifono.

Este sistema sigue las normas ANSI S3.22 e IEC 60118-7 (2005) para métodos de medicién de
audifonos.

El Avant HIT+ admite las siguientes mediciones:

OSPL-90 Respuesta de Frecuencia Entrada/Salida (AGC) Bobina de
Induccién
Ganancia Maxima Ruido Equivalente de Corriente de la Bateria
Entrada
Ganancia de la Prueba de Distorsion Armonica Accion/Recuperacion
Referencia

El AVANT HIT+ representa una nueva era en lo que respecta a las Pruebas de Audifonos de precision
para su consultorio. Este sistema compacto y robusto, configurado para computadora, se alimenta
mediante USB y realiza todas las pruebas requeridas por el Instituto Nacional Estadounidense de
Estandares (ANSI, por sus siglas en inglés) y la Comision Electrotécnica Internacional (IEC, por sus
siglas en inglés). Este manual le explicara las pruebas que estan disponibles y le proporcionara las
instrucciones paso a paso para todas las pruebas admitidas.

En este manual se asume que el hardware, el software y los controladores del sistema estan instalados y
funcionan correctamente. Consulte el Manual de Instalacion de MedRx Avant HIT+ para obtener ayuda.

El objetivo de este manual es hacer que usted pueda comenzar a utilizar de manera rapida y facil el
Sistema AVANT HIT+. Consulte el Sistema interactivo de Ayuda que se encuentra dentro del software
para obtener informacion mas detallada acerca de las caracteristicas y la funcionalidad. Para acceder a
esta herramienta, pulse la tecla F1 en cualquier momento o haga clic en el icono Help o en el menu de
texto.
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El Software de AVANT HIT

Resumen General

El software de AVANT HIT se ejecutara tanto como parte del Paquete de Software AVANT (figura 1) o

como un moédulo independiente (figura 2). El Paquete de Software de AVANT puede ejecutarse de forma
independiente o desde adentro del Sistema NOAH™ o del Sistema TIMS® NOAH™ compatible con
Office.
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Figura 1 Pantalla Principal del Paquete de Software Figura 2 Pantalla Principal de AVANT ﬁi?:be
AVANT .

ejecucion independiente.

Coémo iniciar el Software HIT
Ejecutado de Forma Independiente

NOAH™ ‘ TIMS®
£8 Module Selection @

Fitting Measurement \ Other |

AT

NOAHaud 3 Avart

Licensed to: - MedRx, Inc. - SALES - SALES LICENSE, FOR INTERNAL

Cancel

1. Haga doble clic en el acceso directo
de AVANT HIT que se encuentra en
el Escritorio de Windows.

Inicie NOAH.

Haga clic en el icono Module Selection.
Haga clic en la pestafia Measurement.
Haga doble clic en el icono AVANT.

PoNPE
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Opciones de Software

Opciones Bésicas

El software le permitira configurar varias opciones
por defecto, tal como se describe a continuacion. T —

Para acceder a la pantalla de Opciones, haga clic 7

. . I Clear Session Data
en File, luego en Options en la ventana principal
de Avant HIT Prink SEtup...
' Page Setup...
También se puede acceder a las opciones W
mediante el menl Options una vez que dentro del Advanced Diptions...
software HIT. Exit

La pestafia View le permite establecer la apariencia predeterminada para el entorno de la prueba HIT+.
Los valores pueden modificarse mediante el uso de las casillas de verificacion y menus desplegables
gue se muestran mas arriba. Consulte el sistema interactivo de ayuda del producto que esta utilizando
para obtener una explicaciéon de los parametros.

La Pestafia HIT le permite seleccionar la Norma relevante para sus mediciones (ANSI S3.22 o IEC
60118-7), asi como los pardmetros generales para sus mediciones HIT+. Consulte el sistema interactivo
de ayuda del producto que esta utilizando para obtener una explicacién de los parametros.

Nota: La funcionalidad HIT est4 disponible en varios productos MedRx. Estas pantallas pueden variar
ligeramente en funcién del producto. Consulte el sistema interactivo de ayuda del producto que esta
utilizando.
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Opciones Avanzadas

La pantalla Advanced Options le permite
configurar su sistema con el fin de satisfacer
sus necesidades clinicas individuales.
También le proporciona soporte técnico de
MedRx con herramientas que le ayudaran con
los problemas técnicos. Puede acceder a esta
pantalla desde el Menu File en la Pantalla
Principal de Avant, tal como se muestra a la
derecha.

#=8 Function Help

Clear Session Data

Print Setup...
Page Setup...

Options...

Advanced Options. .. R

Exit

Las funciones clave de cada pestafia se describen a continuacién. Para obtener mas
informacion detallada, consulte el sistema interactivo de Ayuda (F1) que se encuentra dentro

del software.

La pestafia General configura el entorno y el comportamiento general de Avant HIT+ con
respecto a otros programas de Windows, especificamente NOAH.

Advanced Options El
General AUd\T\. Wideo 1
i

Output Device: [MedRx HIT Audio =]

Input Device: [MedRs HIT Audio =l

Output Miser: [Medfis HIT Audio |

Input Mixzr: [MedFs HIT Audio =l

Input Ling: |<Delault Line> j

Audio Properties

akK Cancel | Help |

Advanced Options E]

Genera\] Audio | Yidea [k

Otoscope Input

(LR Instant Video¥press, Capture &
Source | Format ‘ Adjust |

Alternative lnput

Device: | Mot Available ﬂ

ok Cancel | Help

Utilice el Pestafia Audio para seleccionar
el dispositivo de audio adecuado para su
Avant HIT+. Si es necesario, esta pestafia
también le brinda acceso a los controles de
audio de Windows.

Si su sistema incluye un Otoscopio de
Video, la pestafia Video le permitira
seleccionar el controlador de dispositivo
apropiado.
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Preparacion para la Prueba
de Audifono ANSI/IEC

Colocacién de los Audifonos al Acoplador

Para Audifonos Intrauricular (ITE, por sus siglas en inglés), Intracanal (ITC, por

sus siglas en inglés) y Mini Canal (MIC, por sus siglas en inglés)
1. Selle los conductos acusticos.
2. Envuelva la porcidn del canal del audifono con un material de sellado hermético como el
Bostik Blu-Tack (ver Figura 1).
3. Asegurese de alinear la apertura del sonido con la apertura del adaptador del acoplador ITE.
Presione firmemente el material de sellado en el adaptador ITE (ver figura 2).
4. Asegurese de que la junta térica negra esté instalada en el acoplador de 2 cc y encaje el
adaptador ITE en su lugar (ver Figura 3).

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Calibrar la Respuesta del Acoplador

Cologue el micréfono del acoplador como se muestra en la figura, a una distancia de entre 2 y 8 mm del
micréfono de referencia, elevado al mismo nivel que el micr6fono de referencia y luego pulse "Start".
(Herramientas - Calibrar la Respuesta del Acoplador)
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Colocacion de los Audifonos al Acoplador (cont.)

Audifono Retroauricular (BTE, por sus siglas en inglés)

1. Retire el molde auricular del audifono.
2. Conecte el gancho para la oreja a un tubo Tygon de 20mm de largo sobre el Adaptador del

Acoplador BTE (ver Figura 4).
3. Encaje el Adaptador del Acoplador BTE en el Acoplador de 2cc (ver Figura 5).

[

Figura 4 Figura 5

Audifonos con Receptores Boton

1. Retire el molde auricular del audifono.
2. Conecte el receptor botdén al Adaptador del Acoplador y selle con la tachuela de color azul (ver

Figura 6).
3. Encaje el Adaptador del Acoplador de Receptor Boton en el Acoplador de 2cc (ver Figura 7).

Figura 6 Figura 7
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Posicionamiento de los Audifonos en la Camara de Prueba

La camara AVANT HIT+ utiliza un altavoz ubicado debajo de la superficie de prueba. Al colocar
audifonos en la camara, es fundamental colocar el micr6fono del audifono al lado del micréfono de
referencia. El centro de la entrada de sonido del micr6fono del audifono debe estar a una distancia de
entre 2 mm y 8 mm del centro del micréfono de referencia. La entrada de sonido del audifono debe estar
posicionada directamente encima de la marca con forma de ventilador en la superficie de la pruebay a la
misma distancia (altura) por encima de la superficie de espuma de la camara de prueba con respecto a
la entrada de micréfono de referencia. A continuacidon se muestra la posicion correcta para audifonos
intrauriculares y retroauriculares.

Audifono Intrauricular Audifono Retroauricular

Una vez que el audifono esté correctamente colocado en la cAmara de prueba, apague el audifono y
cierre la tapa de la cAmara.

Nota: Las pildoras de bateria se utilizan para audifonos intrauriculares y retroauriculares, pero no en
audifonos de uso corporal.

Coloque el auricular sobre una almohadilla de

espuma u otro material si necesita aumentar

la entrada de sonido al nivel del micréfono de

Pildoras de Bateria referencia, con una distancia de separacion
de entre 2y 8 mm.
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Como realizar Mediciones

HIT

Resumen general

El software AVANT HIT esta disefiado para simplificar el proceso de mediciones HIT. La forma
mas facil para realizarlas es utilizando la funciéon de Prueba Automatica.

Configuracion de las Preferencias de Prueba Automatica

Test Setup @

Unselected Tests Selected Tests:

OSPL - S0
Ful-On G ain

Reference-Test Gan

Induction Coil

Add >

<- Remove

Frequency Response
Equiv. Input Noise
Harmonic: Distortion
Battery cument
Input-Output
Altack/R elease

Hearing Aid @
Stimulus: | Tone -
Type: |Linesr v
Level (dB) |60 -
Voktage: |1.3 ZincAr) >
Test Fiequencies (Hz)
Special Purpose >> Mairy Multiple:

1000 « ?SSU
2500
@ P j 4000
Load Save
Help Cancel
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Desde la Pantalla Principal de AVANT

HIT,

haga clic en HI Test.

Haga clic en el botdn Setup ubicado

debajo de la lista de pruebas.

En la ventana Test Setup, afiada o

elimine las pruebas que desee incluir en

la bateria de Pruebas Automaéticas.

Seleccione el audifono apropiado, el tipo

de bateria y el voltaje.

Seleccione las frecuencias de prueba

gue desee utilizar.

Seleccione su estimulo predeterminado.

e Paralas pruebas ANSI e IEC,
seleccione Tone.

e Para evaluar el desempefio de los
circuitos de reduccion de ruido,
seleccione Speech Noise.

e Seleccione otros estimulos segun lo
gue establezcan las politicas de su
clinica o los reglamentos de la
jurisdiccion.

Haga clic en Save para almacenar los

ajustes preferidos

Haga clic en OK para cerrar esta

ventana.
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Barra de Herramientas de Tipo de
Senal

Tane Byrna Byrna
™
ooy ||| ch || |ICRA

Comenzar la Prueba

Desde esta barra de herramientas se puede
seleccionar el tipo de sefial.

Los botones de sefial de ruido pueden
reasignarse con los tipos de ruidos y
ponderaciones deseados a partir de las listas
desplegables. Estas tareas quedaran
almacenadas para obtener una seleccion rapida
de sefal.

Para obtener una descripcion detallada de los
tipos de sefal y ponderaciones, consulte el
sistema interactivo de Ayuda que se encuentra
dentro del software.

La funcion Precalibrate le permite calibrar el
nivel de referencia sin el audifono encendido y
luego ejecutar pruebas sin referencia. Esta
funcion puede utilizarse cuando se sospecha que
un audifono de alta potencia tiene una fuga de
sonido que afecta el micréfono de referencia.

Después de configurar sus preferencias por defecto, simplemente coloque el audifono en la cAmara de
prueba tal como se describe en el Manual de Instalacion de Avant HIT+.

HI  AGC
¥ OSPL - 90
¥ Full-On Gain
v Refetence-Test Gan
v Frequency Response
v Equiv. Input Noise
v Harmonic Distortion

v Battery current
¥ Input-Output
v Attack/Release
% Induction Coil
Auto Setup -
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Haga clic en Start para iniciar una sola
prueba en modo automatico. La prueba
terminard una vez que se haya
completado la medicion.

Haga clic en MSC (Control Manual de
Senfial) para iniciar una sola prueba en
modo continuo. La prueba no finalizara
por si mismay tendra que ser detenida
pulsando el icono Stop.

Haga clic en Auto para ejecutar las
pruebas seleccionadas en secuencia.
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Muestra de Mediciones HIT

Las capturas de pantalla a continuacion ilustran las representaciones de Avant HIT+ de la Bateria de Prueba
del Audifono ANSI S3.22-2009. El sistema también es compatible con la norma IEC 60118-7 2005-10.

OSPL90 ' Ganancia Total

Reference Test Gain 3] e = e

310 dB Target

31.0  dB Measured f e

Cancel

S
Ganancia de la Prueba de Referencia Respuesta de Frecuencia

JaAS| E=
JHE | e e 7] e e
sl b s =In S
Accién/Recuperacion Bobina de Induccién
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Impresion

El software AVANT HIT le permite imprimir pruebas de forma individual o un informe completo de
multiples pruebas.

Impresion de Pruebas Individuales Impresion de Informes de Mdltiples
Pruebas
=2 AvantHIT - Hearing Instrume| iz AvantHIT - Hearing Instrumer
1_ Haga CIlC -8 Options... Tools Help 1 Haga CIIC [5-8 Options... Tools Help
en File i : en File e
2. Hagaclic en Print 2. Hagaclic en Print 1
Open Report Open
Save Save
Print Setup... Print Setup...
Page Setup... Page Setup...
Report Preview Report Preview
Print Report... Print Report...
Print Preview Print Preview
Print...
Advanced Options... Advanced Options...
Go Back Go Back
Exit Program Exit Program
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Garantia Limitada

MedRx, Inc garantiza que este producto esta libre de defectos en los materiales y
mano de obra durante un afio a partir del momento de la compra. Si este sistema no
cumple con las funciones

tal como se especifican en este periodo, el comprador es responsable de llamar a
MedRx al (888)392-1234 o al (727)584-9600. El representante de la empresa se
comunicara con el propietario para que este devuelva los componentes especificos o
todo el sistema a:

MedRX, Inc.
1200 Starkey Road #105
Largo, FL 33771 EE. UU.

MedRx reparara o reemplazara todo dispositivo defectuoso, pondra a prueba todo el
sistema y/o los componentes y enviara el sistema de nuevo a su duefio tan pronto
como sea posible. No se cobrara ningun costo por el envio de la reparacién o de la
devolucion, siempre y cuando el sistema tenga un afio 0 menos y no haya sido
utilizado incorrectamente, abusado o dafiado. Dicho dafio incluye, entre otros:
caidas, exposicion a calor excesivo mayor a 100 °F y dafios a causa de contacto con
agua/liquido.

La reparacion o sustitucion del sistema de conformidad con lo dispuesto en esta
garantia es un recurso unico y exclusivo del comprador. MedRx no seré responsable
por dafios consecuentes o incidentales o por incumplimiento de alguna garantia
expresa o implicita. Excepto en la medida de la ley vigente, toda garantia implicita,
comerciabilidad o idoneidad de este producto esta limitada a la duracién de esta
garantia.

MedRx, a su criterio, proveera servicios de reparaciones de productos fuera de
garantia, a peticion del comprador, cobrando lo correspondiente por las piezas y la
mano de obra necesarias.

La garantia limitada se considerara nula si el software o el hardware que esta
instalado en este producto no hubiere sido pre-aprobado por MedRx, Inc. El software
aprobado incluye los médulos aprobados de programacion del fabricante de
audifonos denominados NOAH " y HIMSA.

MedRx, Inc no es responsable de los problemas derivados de la instalaciéon de un
software o hardware no autorizado. En el caso de que se haya instalado un software
o un hardware no aprobado en el sistema que haya causado un conflicto, MedRx
reparara el producto a un precio que se determinara en el momento del servicio.

Toda ampliacién de esta garantia mas alla de la garantia inicial de un afio esta
sujeta a lo siguiente (si corresponde).

1. Un deducible de $300 por reparacion.

2. La garantia extendida no incluye cables, conectores ni periféricos.

3. La garantia extendida del Video Otoscopio cubre solamente la Optica.
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